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Rozpoczecie pracy z urzadzeniem

/\ OSTRZEZENIE
Nalezy zapoznac sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Ogdlne informacje o urzadzeniu

Przyciski

Port mini-USB (pod ostong zabezpieczajaca)

Gniazdo zasilania/ NMEA® 0183 (pod ostong zabezpieczajaca)

©)
)
®
@

Komora baterii

Przyciski

GOTO

PAGE

SELECT

Umozliwia anulowanie lub powrét do strony gtéwne;j.
Przewija strony gtéwne.

(l) Wigcza i wytgcza urzadzenie
Umozliwia regulowanie podswietlenia i kontrastu.

MARK Zaznacza aktualng pozycje jako punkt.

+ Powieksza widok mapy.

— Pomniejsza widok mapy.

PAGE Przewija strony gtéwne.

MENU Otwiera opcje menu dla kazdej strony.

SELECT |Umozliwia wybor opcji i potwierdzanie komunikatow.
~al Umozliwia wybor opcji menu.

Porusza kursorem mapy.

Informacje o baterii

/\ OSTRZEZENIE
Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.
Zakres temperatur okreslony dla urzgdzenia moze wykraczac¢
poza dopuszczalny zakres dziatania niektérych baterii. Baterie
alkaliczne mogg wybuchac¢ w wysokiej temperaturze.

/\ PRZESTROGA
Zuzytg baterie nienadajgcy sie do dalszego uzytku nalezy
przekaza¢ do lokalnego punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw.

NOTYFIKACJA

Baterie alkaliczne tracg znaczacg ilos¢ swojej pojemnosci

w miare spadku temperatury. W przypadku korzystania

z urzadzenia w temperaturze ponizej zera nalezy uzywac baterii
litowych.

Instalowanie baterii typu AA

Urzadzenie przenosne dziata na dwie baterie typu AA (do

nabycia osobno). Aby zapewni¢ dtuzsze dziatanie, polecamy

stosowac baterie litowe lub NiMH.

1 Przesun w dot pokrywke komory baterii i zdejmij jg z tylnej
czesci urzadzenia.

2 W16z dwie baterie typu AA zgodnie z oznaczeniem biegundw.

3 Zatdz pokrywke baterii.

4 Przytrzymaj .

5 Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Typ baterii.
6 Wybierz opcje.

Wiaczanie urzadzenia
Wybierz O.

Profile

Profil jest zbiorem ustawien, ktére wptywajg na optymalizacje
urzgdzenia w oparciu o sposoéb jego uzytkowania. Na przyktad
ustawienia i widoki réznig sie, gdy urzgdzenie jest uzywane
podczas zeglugi, wyscigéw todzi motorowych oraz wedkowania.
Domysline pola danych i domysine strony zmieniajg sie zaleznie
od profilu.

Podczas korzystania z profilu, po zmianie takich ustawien, jak
pola danych czy jednostki miary, zmiany sg automatycznie
zapisywane jako czes¢ profilu.

UWAGA: Tylko w utworzonych przez Ciebie profilach mozna
zapisa¢ nowe ustawienia. Wstepnie zaprogramowane profile
przywracajg ustawienia domysine w przypadku zmiany profilu.

Wybieranie profilu
Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.

Tworzenie wtasnego profilu
1 Woybierz kolejno Konfiguracja > Profile.
2 Woybierz kolejno MENU > Utworz profil.
3 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.
Nowy profil zostanie zapisany i ustawiony jako aktywny profil.

Zmiana nazwy profilu
1 Woybierz kolejno Konfiguracja > Profile.
2 Wybierz profil.
UWAGA: Nie mozna zmieni¢ profilu domysinego.
3 Wybierz kolejno MENU > Zmien nazwe.
4 Podaj nazwe.

Rozpoczecie pracy z urzadzeniem



Usuwanie profilu

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.
2 Wybierz profil.

3 Wybierz kolejno MENU > Usun profil.

Punkty, trasy i slady
Punkty

Punkty sg pozycjami zapisanymi przez uzytkownika

w urzgdzeniu. Punkty wskazujg poprzednig i aktualng pozycje
uzytkownika, a takze dokad zmierza. Mozna dodawac
szczegotowe dane dotyczgce pozycji, takie jak nazwa,
wysokos¢ lub gtebokosé.

Tworzenie punktu
Mozna zapisa¢ aktualng pozycje jako punkt.
1 Wybierz MARK.

2 W razie potrzeby wybierz pole, aby wprowadzi¢ zmiany dla
punktu.

3 Wybierz Gotowe.

Odwzorowanie punktu

Istnieje mozliwos¢ utworzenia nowej pozycji poprzez
odwzorowanie dystansu i namiaru z zaznaczonej pozycji do
nowe;.

W menu gtéwnym wybierz Menedzer punktow.
Wybierz punkt.

Wybierz kolejno MENU > Odwzoruj punkt.
Whpisz namiar i wybierz Gotowe.

Wybierz jednostke miary.

Whisz odlegtos¢ i wybierz Gotowe.

Wybierz Zapisz.

NOoOabAWON-

Podrézowanie do punktu

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Dokad? > Waypointy.
2 Wybierz punkt.

3 Wybierz Jedz.

Edytowanie punktu
Aby moc edytowac punkt, nalezy go najpierw utworzy¢.

1 Wybierz Menedzer punktéw.

2 Wybierz punkt.

3 Wybierz element, ktéry chcesz edytowadé, np. nazwe.
4 Podaj nowe informacje i wybierz Jedz.

Usuwanie punktu posredniego
1 Wybierz Menedzer punktow.

2 Woybierz punkt posredni.
3 Wybierz kolejno MENU > Usun.

Usrednianie punktu

Mozna doprecyzowywac potozenie punktu. Podczas usredniania
urzgdzenie dokonuje kilku odczytéw tej samej lokalizacji

i wykorzystuje Srednig warto$¢ w celu uzyskania jak
najdokfadniejszej pozycji.

1 Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt.

Wybierz kolejno MENU > Usrednij pozycje.
Przejdz do wybranej pozycji punktu.
Wybierz Start.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

o0 hwWNDN

7 Gdy pasek stanu doktadnosci osiggnie 100%, wybierz
Zapisz.

Aby uzyskac optymalne rezultaty, zbierz od czterech do o$miu
probek dla wybranego punktu, czekajgc co najmniej 90 minut
przed zapisem kolejnych probek.

Trasy

Trasa sktada sie z szeregu punktéw lub lokalizacji i prowadzi
uzytkownika do ostatecznego celu podrézy.

Wyznaczanie trasy

1 Wybierz kolejno Planowanie trasy > Utworz trase >
Wybierz 1. punkt.

Wybierz kategorie.

Wybierz pierwszy punkt trasy.

Wybierz Uzyj.

Wybierz Wybierz nastepny punkt, aby doda¢ dodatkowe
punkty do trasy.

6 Wybierz #, aby zapisac trase.

a b WODN

Edytowanie nazwy trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.
3 Wybierz Zmien nazwe.
4 Podaj nowg nazwe.

Edytowanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.
3 Wybierz Edytuj trase.
4 Wybierz punkt.
5 Wybierz opcje:
» Aby wyswietli¢ punkt na mapie, wybierz Przejrzyj.

* Aby zmienic¢ kolejno$¢ punktéw na trasie, wybierz
Przenie$ w gore lub Przenies w dét.

» Aby wstawi¢ dodatkowy punkt na trasie, wybierz Wstaw.

Dodatkowy punkt zostanie wstawiony przed aktualnie
edytowanym punktem.

» Aby usung¢ punkt z trasy, wybierz Usun.
6 Wybierz #, aby zapisac trase.
Wyswietlanie trasy na mapie
1 Wybierz Planowanie trasy.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz Pokaz mape.

Usuwanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz Usun trase.

Podréz zapisang trasg

Aby méc nawigowac z uzyciem zapisanej trasy, nalezy jag
najpierw utworzyc.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Trasy.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz Jedz.

Przerywanie podrézy wyznaczong trasa
1 Przytrzymaj PAGE.

2 Wybierz Przerwij nawigacje.

Punkty, trasy i $lady



Odwracanie trasy
Mozna zamieni¢ punkt poczatkowy z punktem koncowym trasy,
aby pokona¢ trase w odwrotng strone.

1 Wybierz Planowanie trasy.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz Odwroéé trase.

Slady

Slad stanowi zapis przebytej drogi. Wykres $ladu zawiera
informacje o punktach wzdiuz zarejestrowanej sciezki, w tym
czas, pozycje i wysokos$¢ potozenia kazdego punktu.
Ustawienia sladu

Wybierz kolejno Konfiguracja > Slady.

Wykres sladu: Wigczanie i wylgczanie rejestrowania sladéw.
Metoda rejestracji: Ustawia metode rejestracji sladow. Opcja

Auto pozwala rejestrowac $lady ze zmienng czestotliwoscig
w celu utworzenia optymalnego odwzorowania sladéw.

Interwal rejestrowania: Ustawia czestotliwos¢ rejestrowania
$ladow. Czestsze rejestrowanie punktéw pozwala uzyskaé
bardziej szczegodtowy $lad, powoduje jednak szybsze
zapetnianie sie wykresu Sladu.

Wyswietlanie biezacego sladu
W menu gtéwnym wybierz kolejno Menedzer sladéw >
Biezacy slad > Pokaz mape.
Zapisywanie biezgcego sladu
1 Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad.
2 Wybierz opcje:
»  Wybierz Zapisz $lad, aby zapisac¢ caty slad.
» Wybierz Zapisz fragment i wybierz fragment.

Czyszczenie biezgcego sladu
Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad >
Wyczys¢ biezacy slad.

Usuwanie sladu

1 Wybierz Menedzer sladéw.

2 Wybierz $lad.

3 Wybierz Usun.

Podrézowanie zapisanym sladem

Aby méc nawigowac z uzyciem zapisanego $ladu, nalezy go
najpierw zapisac.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Slady.

2 Wybierz zapisany $lad.

3 Wybierz Jedz.

Korzystanie ze stron gtéwnych

Informacje niezbedne do obstugi urzadzenia mozna znalez¢
w gtdwnym menu, na mapie, na ekranie kompasu i w
komputerze podrézy.

1 Wybierz PAGE.
2 Woybierz aktywng strone gtéwna.

Mapa

A przedstawia aktualne potozenie na mapie. W miare przebiegu
podrézy ikona A przemieszcza sie, pozostawiajgc za sobg
wykres $ladu (szlak). Na mapie pojawiajg sie nazwy i symbole
punktéw. Podczas nawigacji do celu trasa jest oznaczona na
mapie linig przerywana.

Nawigacja z uzyciem mapy
1 Uzyj przyciskéw strzatek, aby przesung¢ wskaznik.

2 Na mapie wybierz kolejno SELECT > Jedz.
Trojkat wskazuje pozycje uzytkownika na mapie. W miare
przebiegu podrozy tréjkat pozycji przemieszcza sie,
pozostawiajgc za sobg wykres sladu (szlak).

3 Uzyj = i==, aby powiekszac¢ i pomniejsza¢ mape.

Zmiana orientacji mapy
1 Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Konfiguracja >
Orientacja.
2 Wybierz opcje:
» Aby potnoc byta wyswietlana na gérze ekranu, wybierz
Péinoc u gory.
» Aby biezgcy kierunek podrozy byt wyswietlany na gérze
ekranu, wybierz Kierunek u gory.

Pomiar dystansu na mapie

Istnieje mozliwo$¢ pomiaru dystansu miedzy dwoma pozycjami.
1 Wybierz pozycje na mapie.

2 Wybierz kolejno MENU > Pomiar dystansu.

3 Przesun szpilke i umie$¢ ja w innym miejscu na mapie.

Ustawienia mapy
Na mapie wybierz kolejno MENU > Konfiguracja mapy.

Orientacja: Umozliwia ustawienie sposobu wyswietlania mapy
na stronie. Opcja Potnoc u géry wyswietla pétnoc na gérze
strony. Opcja Kierunek u géry wyswietla widok z gory
z biezgcym kierunkiem podrézy na gorze ekranu.

Pola danych: Umozliwia dostosowanie pdl danych i pulpitéw
mapy, kompasu i stopera.

Zaawansowane ustawienia mapy
Na mapie wybierz kolejno MENU > Konfiguracja mapy >
Zaawansowane ustawienia mapy.

Automatyczny zoom: Zezwala na automatyczne wybieranie
poziomu powiekszenia przez urzadzenie, aby zapewnic
optymalne korzystanie z mapy. W przypadku wybrania opcji
Wyt. operacje powigkszania i pomniejszania trzeba
wykonywac recznie.

Wybierz stopien powiekszenia dla punktow uzytkownika:
Umozliwia wybranie stopnia powiekszenia, po osiggnieciu
ktérego punkty pojawig sie na mapie. Punkty nie pojawiajg
sie, jesli stopien powigkszenia mapy jest wiekszy od
ustawionego stopnia.

Wybierz rozmiar tekstu dla punktow uzytkownika: Umozliwia
wybranie rozmiaru tekstu dla punktéw na mapie.

Kompas

Podczas prowadzenia do celu kompas wykorzystuje sygnat
GPS (kurs nad dnem), dlatego czynniki, takie jak prady i ptywy,
nie majg wptywu na obrany cel podrézy. Aby rozpoczg¢ podroz
w kierunku celu podrézy, mozna skorzystac¢ ze wskaznika
namiaru lub wskaznika kursu.

Nawigacja z uzyciem kompasu

Podczas podrézy do celu wskaznik A wskazuje cel podrézy, bez
wzgledu na kierunek, w jakim sie poruszamy.

1 Rozpocznij podréz do celu.

2 Wybierz Kompas.

3 Wykonuj zakrety do czasu, az wskaznik A bedzie wskazywac
gore kompasu, a nastepnie jedz dalej w tym kierunku.

Wskaznik kursu

Wskaznik kursu jest wyjgtkowo przydatny podczas nawigacji na
wodzie oraz w przypadku, gdy na trasie nie ma wiekszych
przeszkod. Pozwala on takze unika¢ zagrozerh mogacych
wystgpi¢ z obu stron kursu, takich jak ptycizny czy zatopione
skaty.

Korzystanie ze stron gtéwnych



Aby wigczy¢ wskaznik kursu, na ekranie kompasu wybierz
kolejno MENU > Konfiguracja kierunku > Idz do linii > Kurs.

Wskaznik kursu @ wskazuje relacje wzgledem linii kursu
prowadzgcej do celu podrézy. Kropki @ informujg o stopniu
zejscia z kursu.

Pola danych
Na ekranie kompasu wybierz kolejno - > SELECT.

ETE do celu: Wyswietla szacowany czas do celu.
ETA do celu: Wyswietla szacowany czas dotarcia do celu.

Do kursu: Wyswietla zalecany kierunek, jakim nalezy podagzac,
aby pozosta¢ na kursie.

Zejscie z kursu: W przypadku zej$cia z niego wyswietla
odlegtos¢ do wtasciwego kursu.

Predkos¢ VMG: Wyswietla predkos$¢, z jakg poruszasz sie do
celu.

Skreé: Wyswietla zalecany kat nastepnego zwrotu, aby
pozostaé¢ na kursie.

Tryb autostrady
Mozesz korzystac z urzadzenia, aby nawigowacé na lgdzie
w trybie autostrady.

Wybierz Autostrada.

Regaty

Mozna wykorzysta¢ urzadzenie, aby zwiekszyc¢
prawdopodobienstwo, ze t6dz przekroczy linie startu doktadnie
w momencie rozpoczecia regat. Po zsynchronizowaniu stopera
regatowego z oficjalnym stoperem odliczajagcym czas do
rozpoczecia regat urzgdzenie co minute zapewnia
powiadomienia o zblizajgcym sie rozpoczeciu wyscigu.
Urzadzenie wykorzystuje te dane do okreslenia, czy t6dz
przekroczy linie startu przed, po, czy doktadnie w momencie
rozpoczecia wyscigu.

Ustawianie linii startu

Okno naprowadzania na linie startu regat jest domysinie dodane
do profilu Regaty.

1 Na ekranie regat wybierz MENU.

2 Wybierz opcje:

» Aby oznaczy¢ znaki lewej i prawej burty linii startu
podczas przeptywania przez nie, wybierz Sygnat sonaru
przy lewej burcie i Znak prawe;j.

» Aby oznaczy¢ znaki lewej i prawej burty linii startu przez
wprowadzenie ich wspotrzednych geograficznych, wybierz
Podaj lewg burte i Podaj prawa burte.

» Aby zamieni¢ pozycje lewej i prawej burty po ich
ustawieniu, wybierz Zamien prawa i lewa burte.

* Aby kompensowac¢ réznice w odlegtosci miedzy modutem
GPS a dziobem todzi, wybierz Przesuniecie dziobu
i wpisz odlegtosc.

Instrumenty

Strona instrumentéw wys$wietla takie dane, jak predkos¢ wiatru,
temperatura czy kierunek wiatru, odczytywane z czujnikoéw
podtgczonych do urzadzenia za posrednictwem sieci NMEA
0183. Wyswietlane dane zalezg do podtgczonych do sieci

czujnikéw. Mozesz dostosowac pulpit na stronie instrumentéw
do witasnych potrzeb i wybraé¢ rodzaj pol danych wyswietlanych
na kazdym pulpicie.

Opcje ustawien instrumentéow
Na stronie instrumentow wybierz MENU.

Resetuj: Zerowanie wszystkich wybranych wartosci
instrumentéw. Aby zapewni¢ sobie doktadne informacje,
przed rozpoczeciem nowej podrézy nalezy wyzerowac stare
dane.

Duze cyfry: Zmiana rozmiaru cyfr wyswietlanych na stronie
komputera podrézy.

Zmien pulpit: Zmiana motywu i informacji wyswietlanych na
pulpicie.
UWAGA: Spersonalizowane ustawienia zostang utracone po
zmianie profilu (Profile, strona 1). Aby zapisa¢ swoje
ustawienia, musisz utworzy¢ wiasny profil.

Przywré¢ domysine: Zastepuje wtasne ustawienia domysinymi
ustawieniami fabrycznymi.

Zmiana pol danych
Mozesz dostosowac¢ dane wyswietlane na stronach, w tym
strony kompasu, mapy, komputera podrézy i autostrady.

Na ekranie kompasu wybierz kolejno MENU > Zmien pola
danych.

Pola danych

Niektore pola danych wymagajg do wyswietlenia danych trybu
nawigaciji.

Aktualny czas: Godzina z uwzglednieniem aktualnej pozyciji

oraz ustawien dotyczgcych czasu (format, strefa czasowa
i czas letni).

Czas do celu: Szacowany czas potrzebny na dotarcie do celu
podrézy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Czas do linii startu: Szacowany czas potrzebny na dotarcie do
linii startu regat.

Czas do nastepnego: Szacowany czas potrzebny na dotarcie
do nastepnego punktu na trasie. Dane sg wyswietlane
wyfgcznie podczas nawigacji.

Czas do startu: Szacowany czas do startu regat.

Czas podrozy - catkowity: Biezgca suma czasu spedzonego
w ruchu i w bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrozy - postoj: Biezgca suma czasu spedzonego
w bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrozy - ruch: Biezgca suma czasu spedzonego
w ruchu od ostatniego zerowania danych.

Do kursu: Kierunek, w jakim nalezy sie porusza¢, aby wrécic na
trase. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Doktadnos¢ GPS: Margines btedu przy obliczaniu doktadnej
pozyciji. Przykiad: pozycja GPS jest okreslona z doktadnoscig
do +/- 3,65 m (12 stop).

Doskonatos¢: Stosunek dystansu przebytego w poziomie do
zmiany dystansu w pionie.

Doskonatos¢ do celu: Doskonato$¢ wymagana do zejscia
z biezacej pozycji na wysokos¢ celu podrézy. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Dystans do celu: Dystans, jaki pozostat do celu podrézy. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacji.

Dystans do linii: Dystans, jaki pozostat do linii startu regat.
Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Dystans do nastepnego: Dystans, jaki pozostat do nastepnego

punktu na trasie. Dane sg wys$wietlane wytgcznie podczas
nawigaciji.
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ETA do celu: Szacowana godzina przybycia do celu podrozy
(dostosowana do czasu lokalnego w lokalizacji celu podrozy).
Dane sg wyswietlane wytacznie podczas nawigaciji.

ETA - nastepny: Szacowana godzina przybycia do nastepnego
punktu na trasie (dostosowana do czasu lokalnego
w lokalizacji punktu). Dane sg wyswietlane wytgcznie
podczas nawigaciji.

Glebokosé: Giebokos¢ wody. Urzgdzenie musi zostac
podtgczone do urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig
pomiaru gtebokosci wody.

Hals korzystny: Stopien, w jakim ruch odbywa sie z wiatrem lub
pod wiatr.

Kat wiatru pozornego: Kat wiatru mierzony w odniesieniu do
dziobu todzi. Urzgdzenie musi zosta¢ podtaczone do
urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig pomiaru kata wiatru.

Kat wiatru rzeczywistego: Kat wiatru w odniesieniu do wody,
mierzony wzgledem dziobu todzi przy wychyleniu w kierunku
lewej lub prawej burty do 180 stopni. Urzgdzenie musi zosta¢
podtgczone do urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig
pomiaru kata wiatru.

Kierunek: Kierunek przemieszczania sie.

Kierunek wiatru: Rzeczywisty kierunek wiatru w odniesieniu do
potocy. Urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone do urzgdzenia
NMEA 0183 z mozliwoscig pomiaru kierunku wiatru.

Kurs: Kierunek od pozycji startowej do celu podrézy. Kurs moze
zostac wyswietlony jako zaplanowana lub ustawiona trasa.
Dane sg wyswietlane wytacznie podczas nawigaciji.

Licznik: Biezgca suma dystansu pokonanego w ramach
wszystkich podrézy. Wyzerowanie danych podrézy nie
powoduje wyzerowania tego podsumowania.

Licznik podrézy: Biezgca suma dystansu pokonanego od
ostatniego zerowania danych.

Maksymalna predkos¢: Najwieksza osiggnieta predkos¢ od
ostatniego zerowania danych.

Moc sygnatu GPS: Moc odbieranego sygnatu satelitarnego
GPS.

Namiar: Kierunek od aktualnej pozycji do celu podrézy. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Poziom baterii: llo$¢ energii, jaka pozostata w baterii.

Pozycja (dlugoscé/szerokos¢): Diugosé i szerokosé
geograficzna biezgcego potozenia, wyswietlana bez wzgledu
na wybrane ustawienie formatu pozyc;ji.

Pozycja (wybrana): Biezgca pozycja wyswietlona
z uwzglednieniem wybranego ustawienia formatu pozycji.

Predkosé¢: Biezgce tempo podrozy.

Predkos$é - srednia podrézy: Srednia predko$é podczas ruchu
i postoju mierzona od ostatniego zerowania danych.

Predkos$é - $rednia ruchu: Srednia predko$¢ podczas ruchu
mierzona od ostatniego zerowania danych.

Predkosé VMG: Predkosc¢ zblizania sie do celu podrozy wzdtuz
wyznaczonej trasy. Dane sg wyswietlane wylgcznie podczas
nawigacii.

Predkos$¢ wiatru pozornego: Zmierzona predkos¢ wiatru.

Predkos¢ wiatru rzeczywistego: Rzeczywista predkos¢ wiatru
w odniesieniu do statku. Urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone
do urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig pomiaru predkosci
wiatru.

Punkt - cel: Ostatni punkt na trasie do celu podrézy. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Skreé: Roznica katowa (w stopniach) miedzy namiarem do celu
podrézy a biezgcym kursem. L oznacza skret w lewo. R
oznacza skret w prawo. Dane sg wyswietlane wytgcznie
podczas nawigaciji.

Stoper: Biezacy czas stopera. Dane sg wyswietlane wylgcznie
po aktywowaniu profilu Regaty.

Temperatura: Temperatura wody. Urzgdzenie musi zostaé
podtgczone do urzgdzenia NMEA 0183 z mozliwoscig
pomiaru temperatury wody.

Tendencja predkosci: Filtrowana warto$¢ tendenc;ji
przyspieszania lub zwalniania dla biezgcej aktywnosci.

Waypoint - nastepny: Nastepny punkt na trasie. Dane sg
wys$wietlane wylgcznie podczas nawigacii.

Wschod stonca: Godzina wschodu stonca przy uwzglednieniu
pozycji GPS.

Wskaznik: Strzatka wskazuje nastepny punkt lub zwrot. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Wysokosé: Wysokos¢ aktualnej pozycji wzgledem poziomu
morza.

Zachéd stonca: Godzina zachodu stonica przy uwzglednieniu
pozycji GPS.

Zejscie z kursu: Dystans pokonany poza pierwotng sciezka
podrézy (na lewo lub prawo od niej). Dane sg wyswietlane
wyfgcznie podczas nawigacji.

Przywracanie domysinych ustawien stron
1 Otworz strone, dla ktérej chcesz przywrdci¢ ustawienia.
2 Woybierz kolejno MENU > Przywro¢ domysine.

Asystent halsowania

Podczas rejsu wycieczkowego lub regat przez linie wiatru
asystent halsowania pomaga w okre$leniu, czy t6dz ptynie

z wiatrem czy pod wiatr. Po skalibrowaniu asystenta halsowania
zapisuje kurs nad ziemig dla lewej @ i prawej burty @, $rednig
warto$¢ kierunku wiatru rzeczywistego @), a takze kat halsu todzi
@.

Urzgdzenie wykorzystuje te informacje, aby okresli¢, czy t6dz
ptynie z wiatrem czy pod wiatr w przypadku zmiany kierunku
wiatru.

UWAGA: Podczas prowadzenia do celu urzadzenie
wykorzystuje sygnat GPS (kurs nad dnem) do ustalenia kursu
przez asystenta halsowania, dlatego czynniki, takie jak prady
i ptywy, nie majg wptywu na obrany kierunek podrézy.
Konfigurowanie ustawien asystenta halsowania
1 Wybierz Asystent halsowania.
2 Wybierz opcje.

» Aby skalibrowa¢ asystenta halsowania dla lewej i prawej

burty, wybierz Lewa burta lub Prawa burta, a nastepnie
SELECT.

* Aby recznie wprowadzi¢ kat halsu, wybierz kolejno MENU
> Kat halsu i wprowadz kat w stopniach.
» Aby wprowadzi¢ kierunek wiatru rzeczywistego, wybierz

kolejno MENU > Kierunek wiatru rzeczywistego
i wprowadz kierunek w stopniach.

Korzystanie ze stron gtéwnych



Historia predkosci

Urzadzenie przechowuje historie tendencji predkosci przez
okreslony czas. Mozesz ustawic filtry, aby wyswietli¢ tendencje
do przyspieszania i zwalniania dla swojej aktywnosci.

Konfigurowanie historii predkosci
1 Wybierz Historia predkosci.
2 Wybierz opcje.
» Aby zmieni¢ interwat zbierania danych o predkosci,
wybierz kolejno MENU > Czas trwania.

* Aby ustawi¢ sposdb obliczania zakresu predkosci, wybierz
kolejno MENU > Zakres predkosci i wybierz opcje Auto
lub Recznie.

* Aby ustawic istniejgcy lub utworzy¢ wiasny filtr predkosci,
wybierz kolejno MENU > Filtr predkosci i wybierz opcje
Auto lub Recznie.

Funkcje i ustawienia menu gtéwnego

Strona satelitéow
Strona satelitéw informuje o aktualnej pozycji, dokladnosci GPS,
lokalizacji satelitow i mocy sygnatu.

Ustawienia satelitéw

Na stronie satelitow wybierz MENU.

Kierunek u goéry: Wyswietla biezgcy kierunek podrézy na gérze
ekranu.

Pétnoc u gory: Wyswietla kierunek pétnocny na goérze ekranu.

Uzyj trybu demonstracyjnego: Umozliwia wytgczenie modutu
GPS.

Dodatkowe narzedzia w menu gtéwnym
Wybierz Wigcej funkcji.
Aktywna trasa: Wyswietla dane, takie jak wzniesienie,

obnizenie oraz dystans do punktu koncowego dla biezace;j
trasy.

Budzik: Pozwala ustawi¢ alarm dzwiekowy.

Pomiar powierzchni: Oblicza obszar na podstawie obwodu.
Kalkulator: Wyswietlanie kalkulatora.

Kalendarz: Wyswietlanie kalendarza.

Skrzynki: Wyswietla dane dotyczace zapisanych skrzynek.

Autostrada: Wyswietla predkosc¢ dla autostrady, kierunek,
dystans do nastepnego punktu i wskazéwki dojazdu.

Polowania i potowy: Wyswietlanie szacunkowych dat i godzin
optymalnych do organizowania polowan i potowow
w aktualnym miejscu pobytu.

Cztowiek za burtg: Pozwala ustawi¢ i nawigowac¢ do punktu
~cztowiek za burtg”.

Punkty alarmowe: Ustawia i wyswietla dane na temat
okreslonych lokalizacji w danym zakresie.

Satelita: Ustawia widok satelitarny ekranu, tak aby pétnoc lub
kierunek podrézy znajdowaty sie u gory.

Stoper: Mozliwos$¢ uzywania stopera, pomiaru czasu okrgzenia
i rejestrowania miedzyczasow.

Stonce i ksiezyc: Wyswietlanie godzin wschodu i zachodu
stonca oraz fazy ksiezyca na podstawie pozycji GPS.

Usred. punktu: Umozliwia doprecyzowywanie potozenia
punktu.

Obliczanie powierzchni obszaru
1 Wybierz kolejno Pomiar powierzchni > Start.

2 Przejdz po catym obwodzie obszaru, ktérego powierzchnie
chcesz obliczyé.

3 Po zakorniczeniu wybierz Oblicz.

Skrzynki

Skrzynka to taki ukryty skarb. Geocaching polega na
poszukiwaniu ukrytych skarbow z uzyciem wspétrzednych GPS
publikowanych w Internecie przez osoby ukrywajgce skrzynki.

Pobieranie skrzynek

1 Podiacz urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB.

2 Odwiedz strone internetowga www.garmin.com/geocache.

3 W razie potrzeby utwérz konto.

4 Zalogyj sie.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby
wyszukac i pobra¢ pozycje skrzynek do urzadzenia.

Podrézowanie do skrzynki

1 Wybierz kolejno Wiecej funkcji > Skrzynki.

2 Wybierz skrzynke.

3 Wybierz Jedz.

Dostosowywanie urzadzenia

Dostosowywanie po6l danych

Pola danych wyswietlane na poszczegdlnych stronach gtéwnych
mozna dostosowa¢ do wtasnych potrzeb.

1 Otwoérz strone, ktérej pola chcesz zmienic.

2 Wybierz MENU.

3 Wybierz Zmien pola danych.

4 Wybierz nowe pole danych.

5 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Ustawienia systemowe

Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Ustawienia GPS.

Filtr predkosci: Umozliwia wybor preferowanego zrodta danych
GPS.

System satelitarny: Wigcza lub wytgcza korzystanie
z rosyjskiego systemu satelitarnego GLONASS. W sytuacji,
gdy urzadzenie jest wykorzystywane w warunkach stabej
widocznosci nieba, mozna skorzysta¢ z potgczenia danych
GLONASS i sygnatéw GPS, aby uzyskaé¢ doktadniejsze
informacje o pozyc;ji.

WAAS/EGNOS: Wiacza i wylgcza dane satelitarne WAAS (w
Ameryce Pdtnocnej) lub EGNOS (w Europie), ktére mogg
dostarcza¢ doktadniejszych informacji o pozycji GPS.
Podczas korzystania z funkcji WAAS lub EGNOS odbiér
sygnatéw satelitarnych moze trwac dtuzej niz zwykle.

Ustawienia interfejsu szeregowego
Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Interfejs.

Garmin Serial: Pozwala urzadzeniu na uzywanie formatu
opracowanego przez firme Garmin®, stuzgcego do wymiany
danych o punktach trasy, trasach i sladach z komputerem.

NMEA we/wy: Pozwala urzgdzeniu na uzywanie standardowych
wejs¢ i wyjs¢ NMEA 0183.

Ustawienia wyswietlania

Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlanie.

Czas podswietlania: Umozliwia regulacje czasu dziatania
podswietlenia.

Dostosuj kontrast: Dostosowuje ustawienie kontrastu.

Menu gtéwne, ustawienia, wyszukiwanie stylow: Pozwala
ustawi¢ wyglad menu gtéwnego.

Funkcje i ustawienia menu gtéwnego


http://garmin.com/geocache

Ustawianie dzwiekéw urzadzenia
Mozna dostosowa¢ dzwieki komunikatéw, klawiszy, ostrzezen
o zwrotach i alarmoéw.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Dzwigki.
2 Wybierz dzwieki dla poszczegdlnych elementow.

Konfigurowanie alarmoéw morskich
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Alarm morski.
2 Wybierz typ alarmu.

3 Wprowadz ustawienie.

4 Wybierz Gotowe.

Ustawienia morskie
Wybierz kolejno Konfiguracja > Alarm morski.

Alarm kotwiczny: Alarm jest uruchamiany po pokonaniu
okreslonego dystansu z opuszczong kotwicg.

Alarm zejscia z kursu: Alarm jest uruchamiany po zejsciu
z kursu na okreslony dystans.

Gtebina: Alarm jest uruchamiany, gdy gteboko$¢ wody jest
wieksza od podanej wartosci.

Ptycizna: Alarm jest uruchamiany, gdy gteboko$¢ wody jest
mniejsza od podanej wartosci.

Zerowanie danych

Uzytkownik moze wyzerowac¢ dane podrozy, usungé wszystkie
punkty, wyczyscic biezgcy $lad lub przywroéci¢ wartosci
domysine.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Resetu;.
2 Wybierz element, ktéry chcesz wyzerowac.

Zmiana kolejnosci stron
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Sekwencja stron.

2 Wybierz strone.

3 Wybierz Przenies.

4 Przenoszenie strony w gore lub w dot listy.
5 Wybierz SELECT.

Dodawanie stron
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja >
Sekwencja stron.

2 Wybierz Dodaj strone.
3 Wybierz strone, ktérg chcesz dodac.

Usuwanie strony z sekwencji stron
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Sekwencja stron.

2 Wybierz strone.
3 Wybierz kolejno Usun > SELECT.

Zmiana jednostek miary
Uzytkownik moze dostosowac jednostki miary dystansu,
predkosci, wysokosci, gltebokosci i temperatury.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Jednostki.
2 Wybierz wielkos¢ fizyczna.
3 Wybierz jednostke miary.

Ustawienia czasu

Wybierz kolejno Konfiguracja > Ustawienia czasu.

Format czasu: Ustawianie 12- lub 24-godzinnego formatu
wyswietlania czasu.

Strefa czasowa: Ustawianie strefy czasowej dla urzadzenia.
Auto ustawia automatycznie strefe czasowg na podstawie
pozycji GPS.

Ustawienia formatu pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji, ani systemu

wspotrzednych uktadu odniesienia, chyba Ze jest uzywana mapa

wymagajaca uzycia innego formatu pozyc;ji.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Format pozycji.

Format pozycji: Ustawianie formatu, w jakim bedzie
wyswietlany odczyt pozycji.

Uktad odniesienia: Ustawianie uktadu wspotrzednych, na
ktérym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: Wyswietlanie uktadu wspotrzednych
uzywanych przez urzgdzenie. Domysinym ukfadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.

Ustawienia wyznaczania trasy

Urzgdzenie oblicza optymalng trase dla wykonywanej
aktywnosci. Wyznaczanie trasy mozna ustawic tak, aby
automatycznie kierowato do nastepnego punktu trasy.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyznaczanie trasy.

Auto: Umozliwia automatyczne wyznaczanie trasy z jednego
punktu na trasie do nastepnego.

Dystans: Umozliwia wyznaczanie trasy do nastepnego punktu
po zblizeniu sie na okreslong odlegto$¢ do biezacego punktu.

Recznie: Umozliwia zatrzymanie wyznaczania trasy po
osiggnieciu danego punktu.

Informacje o urzadzeniu

Dane techniczne

Typ baterii 2 baterie typu AA (alkaliczne, litowe lub

NiMH)

Zakres temperatury
roboczej

Od -20 do 70°C (od -4 do 158°F)

Zakres temperatury prze-
chowywania

Od -30 do 80°C (od -22 do 176°F)

Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX7*

Materiat Utrzymujacy sie na wodzie i odporny na

uderzenia stop plastiku

Bezpieczny dystans dla
kompasu

10 cm (4 cala)

* Urzgdzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie

w wodzie na gtebokos¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com
/waterrating.

Zalacznik

Rejestrowanie urzadzenia

Pomoz nam jeszcze sprawniej udziela¢ Tobie pomocy i jak
najszybciej zarejestruj swoje urzgdzenie przez Internet.

» Odwiedz strone www.garmin.com/express.

» Pamietaj o koniecznosci zachowania oryginalnego dowodu
zakupu (wzglednie jego kserokopii) i umieszczenia go
w bezpiecznym miejscu.

Pomoc techniczna i aktualizacje
Garmin Express™ (www.garmin.com/express) umozliwia fatwy
dostep do tych ustug w urzadzeniach Garmin.

* Rejestracja produktu

» Podreczniki uzytkownika

» Aktualizacje oprogramowania

* Przesytanie danych do Garmin Connect™

Informacje o urzadzeniu
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Konfigurowanie Garmin Express

1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB.
2 Odwiedz strone www.garmin.com/express.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Na ekranie urzadzenia mozna wyswietli¢ identyfikator

urzgdzenia, wersje oprogramowania i umowe licencyjna.
Wybierz kolejno Konfiguracja > O systemie.

Kontakt z Garmin dzialem pomocy

technicznej

* Odwiedz strone www.garmin.com/support, aby uzyskac
informacje o pomocy technicznej dostepnej
w poszczegolnych krajach.

+ Jesli znajdujesz sie w Stanach Zjednoczonych, zadzwon pod
numer 913-397-8200 lub 1-800-800-1020.

» Jesli znajdujesz sie w Wielkiej Brytanii, zadzwon pod numer
0808 238 0000.

» Jesli znajdujesz sie w Europie, zadzwon pod numer +44 (0)
870 850 1241.

Udostepniane danych HomePort™

Zanim bedzie mozliwe wystanie danych do HomePort musisz
kupi¢ oprogramowanie HomePort i zainstalowac je na
komputerze. Odwiedz strone www.garmin.com/homeport.

W komputerze mozesz pobiera¢ i wyswietla¢ informacje, takie
jak slady, trasy i punkty, a takze przesyta¢ dane do urzadzenia.

1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB.

Urzgdzenie w komputerach z systemem operacyjnym
Windows® jest wyswietlane jako dysk wymienny w folderze
Maoj komputer, a w komputerach Mac® jako zamontowany
wolumin.

2 Uruchom aplikacje HomePort.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Regulacja podswietlenia i kontrastu

Mozesz szybko wyregulowac¢ podswietlenie i kontrast na kazdej
stronie.

1 Wybierz O.

2 Uzyj strzatek, aby dostosowaé pods$wietlenie i kontrast.

Maksymalizowanie czasu dziatania baterii

Przechowywanie przez dtuzszy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy,
nalezy z niego wyjac¢ baterie. Wyjecie baterii nie spowoduje
utraty zapisanych danych.

Wytaczanie funkcji GLONASS

W przypadku nawigowania przez dtuzszy okres czasu, kiedy
widok nieba nie jest przestoniety, mozna wytgczy¢ funkcje
GLONASS w celu oszczedzania energii.

Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Ustawienia GPS
> System satelitarny > GPS.

Regulacja podswietlenia i kontrastu

Mozesz szybko wyregulowa¢ podswietlenie i kontrast na kazdej
stronie.

1 Wybierz &.

2 Uzyj strzatek, aby dostosowa¢ podéwietlenie i kontrast.
Regulowanie czasu podswietlania

W celu zmaksymalizowania czasu dziatania baterii mozna
skréci¢ czas podswietlania.

1 Woybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlanie > Czas
podswietlania.

2 Wybierz opcje.

Zarzadzanie danymi

UWAGA: To urzadzenie nie jest zgodne z systemami
operacyjnymi Windows 95, 98, Me, Windows NT® oraz Mac OS
10.3 i wczesdniejszymi.

Typy plikow
Urzgdzenie obstuguje nastepujace typy plikdw.

* Pliki z aplikacji HomePort. Odwiedz strone www.garmin.com
[trip_planning.

» Pliki tras GPX.
Podtaczanie urzadzenia do komputera

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

Aby mozna byto korzysta¢ z urzadzenia podigczonego do
komputera, nalezy wtozy¢ do niego baterie. Port USB
komputera moze nie zapewni¢ wystarczajgcej mocy do obstugi
urzgdzenia.

1 Wyciggnij antene komunikatéw pogodowych z portu mini-
USB.

2 Wi6z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.

3 Wi6z wiekszg wtyczke kabla USB do portu USB komputera.
W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.

W komputerach Mac urzgdzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.

Przesytanie plikéw do urzadzenia

1 Podiacz urzadzenie do komputera.

W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamigci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.

W komputerach Mac urzadzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.

UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskéw urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedziec sie, jak mapowac dyski.

W komputerze otworz przegladarke plikow.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Otworz urzadzenie przenosne, naped lub wolumin
urzadzenia lub karty pamieci.

Przejdz do folderu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wklej.

Plik zostanie wyswietlony na liscie plikbw w pamieci
urzgdzenia lub na karcie pamigci.

a b ODN
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Usuwanie plikow

NOTYFIKACJA

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci
urzgdzenia znajdujg sie wazne pliki systemowe, ktérych nie
nalezy usuwac.

1 Otwodrz dysk lub wolumin Garmin.
2 W razie potrzeby otworz folder lub wolumin.
3 Wybierz plik.

Zatgcznik
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4 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Odtaczanie kabla USB
Jesli urzadzenie jest podigczone do komputera jako wolumin lub
dysk wymienny, nalezy bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie od
komputera, aby unikng¢ utraty danych. Jesli urzgdzenie jest
podtgczone do komputera z systemem operacyjnym Windows
jako urzadzenie przenosne, nie jest konieczne przeprowadzenie
procedury bezpiecznego odtgczania.
1 Wykonaj ponizsze czynnosci:
* W komputerze z systemem Windows wybierz ikone
Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan systemu,
a nastepnie wybierz urzgdzenie.
* W komputerze Mac przeciagnij ikong woluminu do kosza.

2 Odtgcz kabel od komputera.

Mocowanie paska na nadgarstek

1 Przeldz petelke paska na nadgarstek przez otwoér
w urzgdzeniu.

2 Przetdz drugi koniec paska przez petelke i mocno zaciggnij.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczacych,
rozpuszczalnikéw ani srodkéw odstraszajgcych owady,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Nie wolno przechowywac urzgdzenia w miejscach, w ktérych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Urzadzenie jest wodoszczelne zgodnie ze standardem IEC
60529 IPX7. Moze pozosta¢ zanurzone w wodzie na gtebokosci
1 m przez 30 minut. Przedtuzone zanurzanie urzgdzenia moze
spowodowac jego uszkodzenie. Po zanurzeniu urzadzenia
nalezy je wytrze¢ i pozostawi¢ do wyschnigecia, nim rozpocznie
sie jego uzywanie lub tadowanie.

Czyszczenie urzadzenia

NOTYFIKACJA

Po podigczeniu urzadzenia do tadowarki nawet najmniejsze
ilosci potu i wilgoci obecne na urzgdzeniu mogg spowodowac
korozje stykow elektrycznych urzgdzen. Korozja tych elementow
moze uniemozliwi¢ tadowanie i przesytanie danych.

1 Przetrzyj urzadzenie $ciereczka zwilzong tagodnym
roztworem czyszczacym.

2 Wytrzyj do sucha.
Po wyczyszczeniu urzgdzenie poczekaj, az zupetnie wyschnie.

Rozwigzywanie probleméw

Resetowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie przestanie reagowacé, konieczne moze byc¢ jego
zresetowanie. Nie spowoduje to usunigcia zadnych danych ani
ustawien.

1 Wyjmij baterie.
2 W16z baterie z powrotem.

Przywracanie wszystkich domysinych ustawien
Wszystkie ustawienia mozna przywroci¢ do domysinych
wartosci fabrycznych.
Wybierz kolejno Konfiguracja > Resetuj > Resetuj
wszystkie ustawienia > Tak.

Zatgcznik
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